
ARCHANGEL RUGER 10/22® PRECISION STOCKS - RUGER 10/22®
PRECISION STOCK POLYMER DESERT TAN

The Archangel® AAP1022 Precision Stock for the Ruger® 10/22® is a feature
packed, fully adjustable stock that’s perfectly at home on the bench, or in the
field. The sleek lines, quality construction, and essential features of this stock let
you know immediately that it means business. The click adjustable cheek riser
with a 1.625” of travel in 25 positions and adjustable length of pull of 13” - 14.25”
with 25 positions provides maximum adjustable fit for large shooters, small
shooters, and everyone in between. The ambidextrous gooseneck style stock
with palm swells and grooved and textured forend provide superior ergonomics
and enhanced weapon control. A integrated Picatinny rail is molded into the
bottom of the forend and includes a sliding textured, full length rail cover. The
unique flared magwell makes magazine changes quick and easy, especially for
extended magazines. The buttstock features an off-hand support hook and a soft
rubber recoil pad. The grip features a locking storage compartment, and a flared
base. The inlet has been designed to be a snug, drop in fit*, for maximum
accuracy potential. The barrel channel will fit and free-float all barrels up to .920”
diameter, and features  patented harmonic pressure device (for those barrels that
like a little pressure). The cheek riser can adjust low enough to use the OEM iron
sights, and high enough even for large objective scopes. Constructed of 
legendary high strength, carbon fiber and glass reinforced black polymer, this
stock is tough as nails, will handle a lifetime of hard use. Available in six different
colors. 3 pounds. Lifetime Warranty. Made in USA. Fits Ruger® 10/22® Drop in
fit* Feature packed precision stock Adjustable length of pull 13" to 14.25" with 25
positions Click adjustable cheek riser 1.625" of travel in 25 positions Free float
barrel channel accepts barrel conts up to .920" Ambidextrous gooseneck style
stock with palm swell Constructed of  legendary high strength, carbon fiber and
glass reinforced black polymer Front and rear quick detach style flush cups,
provides rapid addition / removal of sling components Forend has an integrated 6
o'clock Picatinny rail with rail cover Secure pistol grip storage compartment
Patent pending flared magwell Includes a soft rubber recoil pad Includes a rail
cover Includes two (2) conventional sling swivel studs Includes hex style
replacement action screw Overall Length: 28.25" Weight: 3 pounds Lifetime
Warranty** Made in USA

Attributes

Name: RUGER 10/22® PRECISION STOCK POLYMER DESERT TAN
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 100053710
Mfr. No.: AAP1022-DT
Color: Desert Tan
Make: Ruger
Material: Polymer
Model: 10/22
Style: Adjustable
Weight: 3 lbs
Delivery weight: 2.404kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 267mm
Shipping length: 864mm
UPC: 708279012402

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den Archangel Ruger 10/22®
Precision Stock

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Archangel Ruger 10/22® Precision Stocks. Dieser Schaft wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Präzision zu bieten. Um die Sicherheit und den optimalen
Gebrauch des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Schaft nur mit der Ruger 10/22®.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie keine übermäßig langen Magazine, die nicht für den Schaft geeignet sind.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt montiert ist, um ein Verrutschen oder Brechen während der
Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn er beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Schaftes und das erforderliche Werkzeug zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob der Schaft keine sichtbaren Schäden aufweist.

Montage:

Entfernen Sie den originalen Schaft von Ihrer Ruger 10/22®.
Befestigen Sie den Archangel Precision Stock an der Waffe und ziehen Sie alle Schrauben gemäß den
Anweisungen fest an.
Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

Einstellung:

Passen Sie die Wangenauflage an Ihre Bedürfnisse an, indem Sie die Klickverstellung nutzen.
Stellen Sie die Länge des Schafts ein, um eine bequeme und sichere Position zu gewährleisten.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Schaft ordnungsgemäß montiert und sicher ist.
Verwenden Sie beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung und beachten Sie die grundlegenden Sicherheitsregeln
für den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler, wenn Sie Fragen oder Bedenken bezüglich
des Produkts haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand haben, um eine schnelle
und effektive Unterstützung zu erhalten.

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem neuen Archangel Ruger 10/22® Precision Stock viel Freude haben werden. Befolgen
Sie diese Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und angenehme Nutzung zu gewährleisten.
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ARCHANGEL RUGER 10/22® PRECISION STOCK
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ARCHANGEL RUGER 10/22® Precision Stock. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this guide carefully to understand how
to use, install, and maintain your stock safely.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store the firearm and stock in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your stock and firearm for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the stock is properly installed before using the firearm.
Do not exceed the recommended length of pull adjustments, which ranges from 13" to 14.25".
Be cautious when adjusting the cheek riser; ensure it is securely locked in place before use.
Use only compatible magazines to avoid malfunctions during operation.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
If you notice any unusual behavior from your firearm while using this stock, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your Ruger® 10/22® is unloaded and that the safety is engaged.
Remove the Existing Stock: Follow the manufacturer’s instructions to remove the original stock from your
firearm.
Fit the Precision Stock: Carefully align the ARCHANGEL stock with the receiver. Ensure the inlet fits snugly
for maximum accuracy.
Secure the Stock: Use the provided hex style replacement action screw to secure the stock to the receiver.
Do not overtighten.
Adjust Length of Pull: Adjust the length of pull to fit your preference, ensuring it is securely locked in place.
Cheek Riser Adjustment: Adjust the cheek riser to your desired height, ensuring it clicks into one of the 25
positions for secure use.
Install Accessories: Attach any accessories, such as slings or optics, ensuring they are compatible with the
integrated Picatinny rail.

Usage

Before shooting, perform a final inspection to ensure that all adjustments are secure.
Familiarize yourself with the stock’s features, including the ambidextrous gooseneck style and the locking
storage compartment.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
Ensure that any components that could pose a hazard are disposed of safely.



Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on responsible
firearm handling and usage. Enjoy your shooting experience with the ARCHANGEL RUGER 10/22® Precision Stock.
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Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
Archangel Ruger 10/22®

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de précision Archangel Ruger 10/22®. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider
à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement toutes les instructions et
les recommandations de sécurité avant de procéder à l'installation et à l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Respectez toujours les lois locales concernant l'utilisation des armes à feu.
Ne laissez jamais d'armes à feu sans surveillance, surtout autour des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez jamais la crosse ou ses composants sans l'approbation du fabricant.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous tirez.
Ne placez jamais vos doigts sur la détente tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la crosse.
Vérifiez que la crosse est correctement installée avant chaque utilisation.
Ne tirez pas à travers des obstacles ou dans des zones non sécurisées.
Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous utilisez l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse :

Déchargez complètement votre Ruger 10/22®.
Retirez l'ancienne crosse en dévissant les vis de fixation.
Alignez la nouvelle crosse Archangel avec le récepteur de l'arme.
Fixez la crosse à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elle est bien serrée.

Ajustement de la Longueur de Tir :

Ajustez la longueur de tir en déplaçant le tube de crosse à la position désirée (de 13" à 14,25").
Assurezvous que le mécanisme de verrouillage est correctement engagé.

Ajustement du ReposeJoue :

Déplacez le reposejoue à la position souhaitée en utilisant le mécanisme d'ajustement par clic.
Vérifiez que le reposejoue est bien fixé avant de tirer.

Utilisation du Canal de Canon :

Insérez le canon de votre arme dans le canal de canon flottant.
Assurezvous que le canon est bien en place et qu'il n'y a pas de frottement.

Montage d'Accessoires :

Utilisez le rail Picatinny intégré pour monter des accessoires supplémentaires.
Suivez les instructions du fabricant pour le montage des accessoires.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas la crosse dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en polymère et en fibre de
carbone.
Si vous n'êtes pas sûr de la méthode d'élimination appropriée, contactez votre centre de recyclage local.

Informations pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client du
fabricant ou consulter le site web officiel pour des informations supplémentaires.

Merci de votre attention et de votre engagement à utiliser la crosse de précision Archangel Ruger 10/22® en toute
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio di
Precisione Archangel Ruger 10/22®

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Calcio di Precisione Archangel Ruger 10/22®. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, fornendo informazioni chiare e dettagliate in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il calcio solo con il modello Ruger 10/22®.
Controlla sempre il calcio e la tua arma per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Conserva il calcio in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando maneggi la tua arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio.
Non tentare di modificare il calcio; ogni modifica potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalità.
Evita di utilizzare caricatori danneggiati o non certificati; ciò potrebbe causare malfunzionamenti.
Non utilizzare il calcio in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il calcio originale seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il Calcio di Precisione Archangel sulla parte posteriore dell'arma.
Fissa il calcio utilizzando le viti di azione di ricambio in stile esagonale fornite.
Controlla che il calcio sia saldamente fissato e non si muova.

Regolazione delle Impostazioni:

Regola la lunghezza di estrazione del calcio da 13" a 14.25" utilizzando le 25 posizioni disponibili.
Regola il poggiaguancia in base alle tue esigenze di mira, utilizzando il meccanismo a clic per una
regolazione precisa.

Utilizzo:

Maneggia sempre l'arma con cautela e rispetto.
Utilizza il calcio ambidestro in base alla tua preferenza, assicurandoti di avere un grip sicuro.
Usa la rail Picatinny integrata per montare accessori compatibili.

Manutenzione:

Pulisci il calcio regolarmente con un panno morbido e asciutto.
Controlla periodicamente il calcio per eventuali segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il calcio o i suoi componenti nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e materiali compositi.
Contatta un centro di raccolta di rifiuti specializzati per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante il Calcio di Precisione Archangel Ruger 10/22®, ti invitiamo a
contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del Calcio di Precisione
Archangel Ruger 10/22®. Segui sempre queste istruzioni per un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
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ARCHANGEL RUGER 10/22® PRECISION STOCKS
KULUTTAJATURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ARCHANGEL RUGER 10/22® PRECISION STOCKS tuotteen käyttäjäoppaaseen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole täysin asennettu ja säädetty ohjeiden mukaisesti.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Pidä tuote puhtaana ja huolleta sitä säännöllisesti käyttöohjeiden mukaan.

Erityiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Vältä äärimmäisiä lämpötiloja ja kosteusolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa tuotteen toimintaan.
Älä muokkaa tai muuta tuotetta ilman valmistajan lupaa. Tämä voi vaarantaa tuotteen turvallisuuden ja
toimivuuden.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
Asenna tuote tiukasti ja varmista, että kaikki osat ovat paikoillaan.
Testaa tuotteen toiminta ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on oikein asennettu.

Käyttö

Säädä tukin pituus ja poskipakan korkeus ennen käyttöä, jotta saat parhaan mahdollisen
käyttökokemuksen.
Käytä tuotetta vain turvallisissa ja laillisissa ampumapaikoissa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen käyttöön ja turvallisuuteen.
Älä koskaan osoita aseella ihmisiin tai eläimiin.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi tietoa tuotteen asianmukaisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia tuotteen käytössä.


